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REPUBLIKA E SHGIPERISE

MINISTRIA E BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
MINISTRI

Nr._ 14?2 5}2 prot. Tirané, mé S . 2..2019
4

Lénda: Dérgim i certifikatés shéndetésore q& do t& pérdoret pér certifikimin e t& gjitha ngarkesave
t& produkteve t& quméshitit t& subjektit “GJIIROFARMA” Sh.a

Z. AGIM ISMAILI
AUTORITETI KOMBETAR I USHQIMIT

Tirané

Bashkélidhur gjeni modelin e certifikatés shéndetésore q& do t& pérdoret pér certifikimin e t& gjitha
ngarkesave t€ produkteve 168 quméshtit t& pasterizuar, t& subjektit “GJIROFARMA™ Sh.a,
Gjirokastér, pér eksport nga Republika e Shgipérisé pér né Shtetet ¢ Bashkuara t& Amerikés.

Adresa: Bulevardi “0é&shmorét e Kombit”, Nr.2, Tirang; Tel/Fax 35522667545; Web:www.Bujgesia.gov.al




&

1.31. Place of crigin

L2,

: ! REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BUJQIESISE DHE E ZHVILLIMIT RURAL
Certifikaté shéndetésore /Health Certificate
Pr € qurnéshtit 18 pdt nga quenéshti | f J'dalry products derived from pasteurized milk
L.2a.
1.3. Consignor 1.2, Certificate refgrence number
Darguesi Numri references sé Gertifikatas

MName Emri 1.3.Central competent Autharity
E Auloriteli Kompstent Qsndror
™ | Address
g Adresa
T | TelNo 1.4, Local Competent Authorily
L | rTel Autariteti Kompetent |.okal
o
o | 15 Consignea 1.6
“q'_,‘ Marresi
o Name
— | Emd
g Address
L. | Adresa
o
:: Postat code
[y Kodi postar
L]
£ | Tolie
S | NrTe.
=
g 1.7.Country of anigin iS50 code 1.8. Region of origin, Code 1.9, Counlry of destination 150 cade 1.10. Region of destination Code
o Shteti | origiines kodi ISO Rajoni | origjines, Kodi Shieti i destinacionit kodi ISO Rajoni i destinacionit Kadi
]
o
o
w

Detai

Part |

Vendi | origjines

Name
Addrass
Adresa

Approval number
Numri i Aprovimit

e

Place of loading
Vendl | ngarkesés

—.I.14. Date ¢f departure
Data e nisjes

1.15. Means of transport
Mijetiitransportit

1.16.Entry/exit BIP in Albania
PKK e hyrjes! dal'es n& Shqipéri

Asroplan Ship D Railway wagon LI Name /Emri
Aeraplan Anljs Hekurughe
Rozd vehicle D Other
Aulomfet Tieter 1.17.
Identificalion ;
Idantifikimi
Documentary raferences :
Dokument

1.18. Dascription of commadity
Pérshkrimi i malit/arikulit

1.19. Commodity code (HS code)
Kodi i mallitVartikulit (kodi HS)

1.20. Quantity
Sasia

1.21. Temperature of product

Temperatura & ?rodukiii
Ambient

Ambient

Chilled D

I freskét

1.22, Number of packages
Numri [ pakave

Frazen I:I

i ngriré

1.23. Identification of container/Seal number
(dentifikimi | kontenient /numri # vulgs

124.Type of packaging
Lloji { paketimit

1.2B.Commodity ceriified for ;
Mall§ gartifikuar per:

Human consumplion
Kensum human

1.26,

L27. Forimportfexport or admission into

1

Périmport/eksport dhe dérgim ni

1.28. Identification of the commaodity
Identifikimi i matlit

Species (scientificname)
Speciet (erri shkencor)

Fabrika prodhuese
Manufacluring plant

Batch number
Numri j grupit

Number of packages
Numri | pakove

Net weight
Fesha nelo




Shanime
/Notes:

o
Plesa PPart I;

Kjo certifikat i dedikehel produkl it 18 perfitvara nga qumasht natyral | pasterizuar
iThis certificate is inlended for dairy prudu:ts derived from pasteurized raw milk for human consumplion,

Siguroni emrin dhe kodin ISO te Listés s# vendit ape pless t# Hj /Provide name and 1SO code of the country or

Eox mferensos pari thereaf .

v

Box raferencas Emri, adresa dhe numn | aprovimil te stablimentit dergues /Name, address and approval number of the eslablishment of dispatch.

111z

Box raforences Duhet t sigurohel numri L regfistdimit (vagan hekurudnor ape konteiner dhe mjet rugoer },numri ¢ flulurimit {aeroplani) apo emr (anlja), Me rast 1& transportit me
1.18: kanleinere apo kuti A8 shenohet numri | pergfthshem | konteinereve, numri [ regjistimit 1& tyra dhe n¥se ekzistofnt numral senik 18 vules duhet 18 shénohen né

Box raferences

Box referentes
1.20:
Box references
E2%

Box rafarences
1.28:

Pan 1

kullné I23JRegislralIun number {rallway-wagens or container and road vehicles), fight number ( alrcraft} of name (ship } 15 to be provided. In cass of transporl
In canlaingrs or bexes, the folal number of centalners, thelr registratien nurmber and where there is a serfal numbers of the seal il must be {ndlcated in bax
123,

Ne rast {# shkarkimil dhe ringarkimit dérguesl dubel 18 Informo] pikén hyrse 18 kalimit kufitar né Republikén e Shgiperise /In case of unloading and relcading, the
consignar must inform the border inspeciion post of introduction into he Republic of Albania.

Shirytézoni kodin e duhwr 18 Sistemit le Har I {HS) kodi [ O és Botérore ta Doganave : 04.01; 04.02 ; 04,03; 04.04; 04.05; 04.05 dhe 25.05;
1+35,01;3502;3504./Use the appropriale Harmanlzed System (HS) code of the World Cusloms Organization: 04.01; 04.02 ; 04,03; 04.04; 04.05; 04.08 or 21.05 ¢
+35.013502;3504

Shenani peshén e pérgithshme bruto dhe peshén e pérgjithshme neto Andicale total gross welght and tatat nel waight/

Nérasl 1 transporlit nékonteiner apo kuti duh=1 18 shiinohst num i | pErgjithshém | tyre, numrat e regjistimit 1& tyre dhe vulat (nese apkkahet )in case of
transporl in containers or boxes, the {otal number, their registration and seal numbers, ( if applicable), should be indicated

Fahrika e prodhimit 1 fusé numrin aprovues {8 prones sé prochimit, qendrés grumbulivese, gendrés s& standardizimit 18 aprovuar pér eksport né Republikéin
8 Shqlperse/Manutacturing plant; Inlreduce the appraval number of the production holding(s), colleclion centre or standardization centre approved for exporation
to the Republle of Sheiperise,

Najyra ¢ nénshkeimit duhet 1¢ jel# e ndryshme nga ajo & printimit 1# njsfal reguiia viejné edhe pér vulat 12 Yera pirveg afyre 16 shenjave 18 wjit /The calor of
{he signature shall be different to ihat of the printing, The same rle applies [0 siamps other lhan those embossed or walermark.

Velerinan zylar/Cfflcial veterinarian
Emvi / Name{ me shkronja te shiypit fin capital fetters)

Data/Data

Kuallftkimi dhe titulli / Qualificalions and titla

Vulasstamp




